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Propésito:

Este documento descreve os perigos e as suas atenuag8es associados as Instalagdes Moéveis ARM (AMF) em Santa Cruz, llha Graciosa, Agores, Portugal.

Contactos para Emergéncias

POlICIA couee e e e
{270 ]2 o L= 1 1= PP POUPPPPTt
AMDBUIANCIA 1ot e e e e

Clinica/Hospital de EMEergéncia ...........oo.uveuuivnivneuninninninnannns

Centro de Saude de Santa Cruz da Graciosa
Avenida Mouzinho Albuquerque, Santa Cruz da Graciosa

Mike Alsop (TEcniCo LOCA) ... ..ovueuuiiiiis e

............................................ 295-730-200

295-712-215 ou 295-732-222

....................................... Telefone: 929-082-098

E-mail: mike.alsop@tbpl.com.au

Sr. Anténio Lorenzo (Observador do AMF/Observador Meteorolégico do Aeroporto) ........... Telefone: 960-085-239

Contacto do Aeroporto da Graciosa:

Manuela Santos (Chefe do Aeroporto) ..............coeeeevvueeeennnnn.

Mr. Larry Jones ou Mr. Kim Nitschke ............ooooiiiiiiiii s

Gabinete de Gestdo TWP/AMF (servigo 24-horas)

Embaixada dos Estados Unidos, Lisboa..........ccccccecveeeiinnennen.

Avenida das For¢as Armadas
1600-081 Lisboa
Portugal

Consulado dos Estados Unidos, Ponta Delgada, Agores .......

Avenida Principe do Ménaco No, 6-2F
9500-237 Ponta Delgada, Agores
Portugal

Embaixada Australiana, Lisboa, Portugal ...........................

Avenida da Liberdade, 200, 2° andar 1250-147 Lisboa
Portugal

E-mail: rebental@gmail.com, 1pgr@meteo.pt

Telefone: 917-949-075

.......................................... E-mail: manuela.santos@sata.pt
..................................... Telefone: +1 505-667-1186

Fax: +1 505-667-9122

E-mail: ljones@Ilanl.gov ou nitschke@Ianl.gov

............................................. Telefone: 217-273-300

Fax: 217-296-109
E-mail: lisbonweb@state.qgov

Website: http://portugal.usembassy.gov/

............................................. Telefone: 296-282-216

Fax: 296-287-216

Website: http://pontadelgada.usconsulate.gov/

....................................... Telefone: 213-101-500

Fax: 213-101-555
E-mail: austemb.lisbon@dfat.qov.au

Website: http://www.portugal.embassy.gov.au/

295-712-215 ou 295-732-222 (0 mesmo que os bombeiros)
....................................... Telefone: 295-730-070
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Il Controlo do Trabalho:

A. Segurancano Local
. Todos os visitantes devem informar o director das instalagGes ou o técnico local antes de comecar o trabalho todos os dias.

. Todos os visitantes ao local do AMF que planeiem executar algum trabalho devem ler este documento e assina-lo, para reconhecerem que reviram e
compreenderam os seus contelidos. Rever a Matriz de Controlo de Perigos na Seccgédo C que se refere a tipos de actividades, perigos e autorizacdes no local.

. Todos os visitantes devem também cumprir com todas as regras e regulamentos estabelecidos pela organizacéo anfitria.

B. Autorizagdes de Trabalho, Limitac6es do Pessoal e Controlo do Perigo

Cateqgorias de Autorizacdo do Pessoal (ver Matriz de Controlo de Perigos):

. Visitante Casual (qualquer pessoa que visite sem trabalharem para, a incluir directores do LANL)
. Todo o Pessoal incluindo Observadores Locais e as categorias listadas abaixo

. Equipa de Instalacdo e Desmantelamento (contratados pelo LANL)

. Agéncia Australiana de Meteorologia (BOM) técnicos (contratados pelo LANL)

. Perito no sistema ARM (contratado pelo LANL)

. Especialistas fornecedores de servico profissional, tais como electricistas, técnicos HVAC, etc (contratados pelo LANL, BOM ou IAP)

Matriz de Controlo de Perigos (com CATEGORIAS de autorizacdes de trabalho, perigos no trabalho e controlos):

CATEGORIA: Controlo para visitante casual — NAO est4 autorizado a fazer qualquer trabalho:

Trabalho Controlos do trabalho, ferramentas — Visitante Casual

Visita Casual ao local e Escoltado pelo pessoal do local
e Pode ser pedido aos visitantes que desimpecam qualquer area durante a movimentacédo de equipamento ou outras
operacoes.
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CATEGORIA: Todo o Pessoal (excepto o visitante casual) autorizagGes de trabalho e controlos:

Perigos do trabalho ou autorizacéo

Controlos do trabalho, ferramentas — Todo o Pessoal

Perigos Gerais

Ferimentos, emergéncias de incéndios

Na&o trabalhe sozinho no local - adira a “Regra de Dois Homens”.

Durante as operag8es de rotina, quando apenas uma pessoa do ARM estiver no local, essa pessoa devera instruir
um companheiro do local para avisar os contactos de emergéncias, caso alguma emergéncia ocorra.

Kit de primeiros socorros e AED na Van A2.

Contactos para emergéncias dentro da porta da Van A2

Telefone de iridio na Van A2 dentro e fora do local.

Extintores de fogo em cada van.

Desligamento de energia de emergéncia em cada van para fios eléctricos.

Sinais de conhecimento de insolagao — ver briefing ES&H

Se ficar fechado dentro de uma van, a pessoa podera sair, desfazendo o thumbscrew que segura o trinco ou usando
a escotilha redonda no telhado.

Os visitantes ARM ao local do AMF devem participar num Briefing de Seguranga TWP/AMF antes de sairem dos
seus paises para o local.

Levantar, baixar

N&o é permitido levantar mais de 23 kg por pessoa.

N&o é permitido o uso de sapatos abertos — estédo disponiveis no local invélucros para os dedos e cobertas
metatarsicas para quando existir a possibilidade de ferimento do pé.

Estdo disponiveis dollies para o transporte de itens pesados.

Estéo disponiveis luvas de trabalho.

Escorregar, cair

Esta disponivel no local sinalizagdo para cabos e outras projec¢des expostas.

E proibido o uso de escadas acima dos 2 metros — sem treino especial.

Acima dos 2 metros, use areas de acesso com escadas.

O acesso a plataformas de sustentagéo e transportadoras no topo sé é permitido com parapeitos.

Capas para cabos séo usados na maioria dos cabos, mas durante a instalagéo, deve ter-se em atencao os cabos
em movimento.

Trabalho em locais elevados em torres ou
transportadoras

N&o é permitido subir a torre AOS.
N&o é permitido subir a torre MET.
N&o é permitido trabalhar em transportadoras no topo, sem corrimaos.

Chuva, vento, po, relampagos

Temperaturas extremas requerem vestuario préprio.
Dirija-se imediatamente a van ou outro veiculo, se houver ameaga de tempestade de relampagos (os ataques séo
dentro de 5 km ou com 30 segundos de atraso).

Saude pessoal — doenca, respiragdo, sol,
sobreaquecimento

Tenha o boletim de vacinas em dia, bem como os medicamentos.

Tome precaug8es para queimaduras solares.

Beba 4gua e mantenha-se hidratado.

Conheca os seus limites de cansaco. Faca uma pausa ou pare de trabalhar quando precisar de descansar.

Vida das plantas e animais/insectos

N&o mexa em roedores, vivos ou mortos, encontrados no local.

Actividades fora do local, conducéo,
recreacgdo, tours, pedes na estrada

Use 0 senso comum e tome precaucdes quando estiver fora do local.
Se conduzir, tenha muito cuidado e n&o beba e conduza.
Tenha cuidado com os pedes nas estradas.

Roubo, vandalismo, violéncia

Feche as portas das transportadoras, quando sair do local.
Denuncie a presenca de pessoal ndo autorizado ao TWP/AMF-MO.




Procedimentos TWP/AMF Instalacdes Méveis ARM PRO(ESH)-015.008PT
Plano de Seguranca Marco de 2009
Autor: L. Jones (Agores) Pagina 5 de 14

Perigos do trabalho ou autorizagéo

Controlos do trabalho, ferramentas — Todo o Pessoal

Contacte a Embaixada dos Estados Unidos e outros contactos para emergéncias, sempre que hecessario.

Ameaca aos funcionarios do ARM tal
como agitagéo civil (accao dependente da
severidade da ameaca)

Contacte a Embaixada dos Estados Unidos.

Notifique os colaboradores, governo local e TWP/AMF-MO.

Feche o local.

Regresse ao hotel/residéncia.

Trate de aumentar a seguranca do local.

Regresse a casa se tal for aconselhado pelo TWP/AMF-MO ou pela Embaixada dos Estados Unidos.

Siga a avaliagdo da Embaixada dos Estados Unidos no planeamento dos passos a seguir — reatamento das
operacdes ou arrumar todo o material e retirar-se.

Autorizacdo para Trabalhos Eléctricos

Trabalho eléctrico menor

Use disjuntores diferenciais para todos os cabos de extenséo, especialmente aqueles colocados fora do recinto.
Todos os equipamentos eléctricos devem ter uma etiqueta UL, ou de outro laboratério de teste reconhecido pela UL.
Use cabos eléctricos de trés fios aprovados pela UL, de curta duracéo, apenas para ligagdes temporarias.

Os cabos de extenséo ndo podem ser usados em série.

Os cabos de extensédo devem ser protegidos para evitar danos decorrentes de arestas cortantes, e devem ser
encaminhados de forma a néo criar perigo de tropegar.

Os cabos de extens&o devem ser de cor laranja ou amarela para alta visibilidade.

Materiais Perigosos

Uso de lubrificantes, agentes de limpeza,
adesivos e outros quimicos

Pequenas quantidades de lubrificantes, agentes de limpeza, adesivos, e outros produtos quimicos serao
eventualmente necessarios no local do AMF. Em geral, eles devem ser limitadas a menos de 1 kg cada.

Ler o Folheto de Dados de Seguranga do Material, para qualquer produto quimico que esteja para ser utilizado.
Os produtos quimicos serdo utilizados, armazenados e eliminados correctamente.

O acido de bateria deve ser armazenado num recipiente secundario.

Uso de combustivel

A gasolina ndo deve ser armazenada no local, a ndo ser que seja em contentores aprovados e com seguranca.
O gasoleo é manuseado apenas por fornecedores locais, na maioria dos casos. O gaséleo pode ser bombeado a
mao, de tanque para tanque, pelos observadores no local, se necessario.

Limpeza de produtos quimicos e
derramamento de 6leo

Contacte os representantes locais (se listados aqui) no caso de haver grandes derrames; podera incluir quaisquer
produtos quimicos, limpadores, solventes ou 6leo.

Menores derramamentos devem ser limpos usando absorvente, toalhas descartaveis e, em seguida, colocados num
recipiente para residuos perigosos.

Autorizacdo para o Uso de Ferramentas

Ferramentas manuais

As ferramentas manuais devem ser usadas de acordo com as recomendacdes do fabricante.

Inspeccione as ferramentas manuais no que diz respeito aos defeitos, antes do uso. Qualquer ferramenta defeituosa
devera sera retirada de servico.

Utilize ferramentas concebidos apenas para a sua finalidade.

Use 6culos de seguranca e luvas de trabalho (disponivel no local), aquando do uso de ferramentas.

Deve cortar sempre longe do seu corpo quando utilizar ferramentas afiadas.

Autorizagdo para Trabalho com Gés Pressurizado

Hélio comprimido (He) e gas nitrogénio

Siga o Procedimento Cilindro de Gas Comprimido PRO(OPS)-031
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CATEGORIA: Controlo e Autorizagdes de trabalho da Equipa de Instalacdo e Desmantelamento

Trabalho e perigos associados

Controlo de trabalho, ferramentas - Equipa de instalagcédo e desmantelamento

Autorizacdes para trabalhos eléctricos

Trabalho eléctrico em sistemas DC

Nenhum.

Ferramentas eléctricas, compra de
equipamento, escotilhas, portas

Inspeccione as ferramentas eléctricas portateis antes do uso. Com excepgao das ferramentas com duplo
isolamento, todas as ferramentas eléctricas portateis que exigem poténcia de 60 Hz devem ser equipadas com trés
cabos condutores e tomadas com terra.

Qualquer ferramenta com cordas desgastadas, fiagdo exposta, com falta de tomadas com terra, etc., deve ser
retirada do servigo.

Mantenha o corpo fora das partes cortantes das ferramentas eléctricas.

O equipamento e as ferramentas eléctricas utilizados no local do AMF devem ter a classificagdo de aprovagdo UL,
sempre que possivel.

Os aquecedores e ventiladores eléctricos devem ter a classificacédo de aprovacédo UL.

O equipamento que seja propriedade e seja fornecido por outras organizag8es (que néo seja - LANL/PNNL) e por
outras agéncias, devem ser apresentadas com os devidos procedimentos operacionais de seguranga. Estes
procedimentos devem ser observados por todo o pessoal que trabalhe ou visite o local do AMF.

Opere todos o0s equipamentos de acordo com os procedimentos do local e recomendages do fabricante.

Lockout / Tagout: Qualquer equipamento marcado com um indicador "Lockout / Tagout" ndo pode ser operado.
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CATEGORIA: Controlo e Autorizagdes de trabalho de técnicos BOM e peritos no sistema ARM

Trabalho e perigos associados

Controlo de trabalho, ferramentas — Técnicos BOM e peritos em instrumento do ARM

Autorizacdes para trabalhos eléctricos

Instalagdo de equipamentos, utilizando
outlets

Faca reset dos disjuntores.

Trabalho eléctrico em sistemas DC

Nenhum

Ferramentas eléctricas, compra de
equipamento, escotilhas, portas

Inspeccione as ferramentas eléctricas portateis antes do uso. Com excepcéo das ferramentas com duplo
isolamento, todas as ferramentas eléctricas portateis que exigem poténcia de 60 Hz devem ser equipadas com trés
cabos condutores e tomadas com terra.

Qualquer ferramenta com cordas desgastadas, fiagdo exposta, com falta de tomadas com terra, etc., deve ser
retirada do servigo.

Mantenha o corpo fora das partes cortantes das ferramentas eléctricas.

O equipamento e as ferramentas eléctricas utilizados no local do AMF devem ter a classificagdo de aprovagdo UL,
sempre que possivel.

Os aquecedores e ventiladores eléctricos devem ter a classificacédo de aprovacédo UL.

O equipamento que seja propriedade e seja fornecido por outras organizacdes (que ndo seja - LANL/PNNL) e por
outras agéncias, devem ser apresentadas com os devidos procedimentos operacionais de seguranga. Estes
procedimentos devem ser observados por todo o pessoal que trabalhe ou visite o local do AMF.

Opere todos os equipamentos de acordo com os procedimentos do local e recomendages do fabricante.

Lockout / Tagout: Qualquer equipamento marcado com um indicador "Lockout / Tagout" ndo pode ser operado.

Equipamento largo ou pesado, unidades
de ar condicionado

Siga todos os controlos eléctricos listados.

Materiais Perigosos

Butanol (apenas na Van Al)

Os contentores de butanol devem ser armazenados fechados num armario quimico.
Todos os equipamentos que utilizem butanol deveréao ter ventilagdo para o exterior.
Notificar o TWP /AMF-MO imediatamente de quaisquer odores no interior da Van Al.

Operacdes de soldadura

A soldadura deve ser realizada em &reas designadas para tal.

O equipamento de soldadura sera desligado no final dos turnos ou quando o pessoal sair do local por tempo
superior a uma hora.

A solda e os equipamentos associados devem ser guardados em gavetas ou armdrios marcados.

Autorizacfes de trabalho para energia radiante

MPL e lasers Ceilémetro, e radar 95 GHz
(WACR)

A luz laser do ceilémetro é segura para o olho, quando instalada num recipiente vedado.

O laser MPL é seguro para o olho em condi¢8es normais de funcionamento, no entanto, quando aberto para a
manutencéo, a bomba de diodo é laser Classe-4, portanto, € um perigo para o olho.

WACR é energia baixa e ndo um perigo.
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Trabalho e perigos associados

Controlo de trabalho, ferramentas — Técnicos BOM e peritos em instrumento do ARM

Ferramentas eléctricas, compra de
equipamento, escotilhas, portas

¢ Inspeccione as ferramentas eléctricas portateis antes do uso. Com excepgao das ferramentas com duplo
isolamento, todas as ferramentas eléctricas portateis que exigem poténcia de 60 Hz devem ser equipadas com trés
cabos condutores e tomadas com terra.

e Qualquer ferramenta com cordas desgastadas, fiagdo exposta, com falta de tomadas com terra, etc., deve ser
retirada do servico.

e Mantenha o corpo fora das partes cortantes das ferramentas eléctricas.

¢ O equipamento e as ferramentas eléctricas utilizados no local do AMF devem ter a classificagdo de aprovagdo UL,
sempre que possivel.

e Os aquecedores e ventiladores eléctricos devem ter a classificacédo de aprovacgéo UL.

* O equipamento que seja propriedade e seja fornecido por outras organizagdes (que néo seja - LANL/PNNL) e por
outras agéncias, devem ser apresentadas com os devidos procedimentos operacionais de seguranga. Estes
procedimentos devem ser observados por todo o pessoal que trabalhe ou visite o local do AMF.

¢ Opere todos os equipamentos de acordo com os procedimentos do local e recomendagdes do fabricante.

e Lockout / Tagout: Qualquer equipamento marcado com um indicador "Lockout / Tagout" ndo pode ser operado.

Equipamento largo ou pesado, unidades
de ar condicionado

¢ Siga todos os controlos eléctricos listados.

Autorizacao de trabalho para gases pres

surizados

Gases pressurizados, tais como o
compressor de baixa pressao do AMF
para operacdes de obturador, compressor
de ar portatil para as ferramentas,
compressor de ar seco

e Use gases comprimidos de acordo com as recomendagdes do mfr.

PRO(ESH)-015.008PT
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CATEGORIA: Controlos de trabalho e autorizag8es para Especialistas fornecedores de servico profissional

Trabalho e perigos associados

Controlos de trabalho, ferramentas — Fornecedores de servico profissional (Electricistas, técnicos HVCA, etc.)

Autorizacdo para trabalho eléctrico

Instalagdo de equipamento, usando
outlets

e Faca reset dos disjuntores.

Trabalho eléctrico nos sistemas DC

e Nenhum.

Trabalho eléctrico em sistemas AC,
cablagem, transformadores, sistemas
UPS, painéis de energia

¢ O trabalho em conectores expostos VAC 220, 3-fase ou VCA 110, 1-fase deve ser feito apenas por pessoal
treinado.

e Apenas os electricistas certificadas estéo autorizados a trabalhar em sistemas VCA 220 ou VCA 110.

e Apenas electricistas qualificados estdo autorizados a abrir a distribuicdo AC, a controlar armarios, ou recintos
guando a energia é aplicada.

e Todas as cargas eléctricas devem ser desligadas e trancadas antes de ligar ou desligar os principais cabos de
energia AC em qualquer recinto ou van.

e Todos os trabalhos eléctricos energizados, com excepcao dos de diagnostico e andlise, serdo realizados
desenergizados, sempre que possivel. TWP / AMF-MO poderéa aprovar os procedimentos para trabalho eléctrico
energizado R&D, quando forem abordados os itens abaixo ilustrados:

1) Os potenciais riscos associados a tarefa

2) Minimo de limpeza exigido no trabalho

3) Quais as barricadas que sdo necessarios e qual a sua colocagao

4) Quais os equipamentos de proteccao individual que sdo necessarios

5) Testar os instrumentos a serem utilizados

6) Boas instru¢des para a seguranga no uso de instrumentos de teste

7) Numero minimo de trabalhadores necessarios para fazer a tarefa

8) Descrigao das funcdes de cada trabalhador

9) Sequéncia de passos que afectam a seguranca

10) Lockout / Tagout necessarios para todos os trabalhos em sistemas energizados

e Todas as manutengdes eléctricas ou reparacédo de equipamentos eléctricos ou os sistemas de fornecimento
eléctrico devem ser feitos da seguinte forma:

1) Os procedimentos de manutengdo ndo devem ser realizados por uma Unica pessoa, quando possa existir perigo
letal. Duas pessoas com conhecimentos devem estar presentes, em que uma das quais tenha consciéncia do
perigo. Sempre que possivel, deve ser evitado o solucionar de problemas de equipamentos energizados.

2) Antes de comecar a trabalhar, desenergize todas as fontes de tensdo e proporcione um bom método de garantir
gue a tensao vai ficar fora. Os procedimentos de Lockout / Tagout devem ser utilizados.

3) Quando se trabalha em equipamentos energizados, o pessoal deve trabalhar com uma méo, sempre que
possivel. Nota: Utilize tapetes de borracha ou outro material isolante que mantenha o operador isolado do solo.

4) Quando se utiliza um osciloscépio ou outro equipamento de ensaio, as sondas devem ser ligadas ao osciloscopio
ou outros equipamentos de ensaio antes de ser conectado ao equipamento em teste e deve manter-se ligado ao
osciloscépio ou outros equipamentos de ensaio durante o teste.

Trabalho eléctrico em sistemas de cabos
de energia eléctrica

e Apenas os técnicos da companhia de electricidade local estdo autorizados a trabalhar em VAC 416, 3-fase no
abastecimento de energia no local.

Equipamento largo ou pesado, unidades
de ar condicionado

¢ Siga todos os controlos de electricidade listados.
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Trabalho e perigos associados

Controlos de trabalho, ferramentas — Fornecedores de servigco profissional (Electricistas, técnicos HVCA, etc.)

Operacdes com guindastes, guinchos,
lingas, cordame e empilhadoras para a
movimentagéo das vans do AMF e seus
componentes

e Qualquer trabalho que exija uma empilhadora ou um guindaste sera realizado pelo proprietario / operadores do
equipamento. Nenhuma equipa néo treinada do AMF esta autorizada a operar equipamentos de propriedade
de prestadores de servicos locais.

e Se algum trabalho com um guindaste ou empilhadora esteja para ser realizado no local, todos os membros da
equipa, os visitantes e colegas de trabalho devem ser avisados dos trabalhos e ser-lhe-a pedido para deixarem livre
uma area ampla adequada, ao redor do trabalho.

Gerador de ruido Diesel, produtos
quimicos de bateria, pegas mecanicas,
combustivel

e Use protecgéo auricular.
¢ O trabalho no gerador esta de acordo com o horario de manutencgéo.
e Consulte o PRO (GEN) -004, PRO (GEN) -012.
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C. OrientacOes Gerais

1.
2.

5.
6.

Todo o trabalho executado no local do AMF tem que ser aprovado pelo TWP/AMF-MO.

Se se sentir desconfortavel com a seguranca de qualquer trabalho que Ihe tenha sido pedido para fazer, ndo o faca. Em vés disso, contacte o TWP/AMF-MO
através do nimero +1 505-667-1186.

Incidentes ES&H:

. Qualquer membro da equipa ou visitante no local do AMF pode recomendar ou fazer parar um trabalho por preocupacdes relacionadas com o ES&H,
sem represalia. O trabalho ndo podera recomecar até que o incidente esteja resolvido.

e A qualguer membro da equipa que néo adira as orientacdes do ES&H descritas neste documento, ser-lhe-a pedido que abandone o local.
Consciencializagdo das Consequéncias:

. Conhecimento dos perigos envolvidos e da seguranga dos equipamentos necessarios, para mitigar esses perigos.
. Identificar potenciais residuos e métodos para sua eliminagéo, para serem cumpridos.

. Ler os manuais de operagdes para 0s equipamentos de teste e para as ferramentas, antes de usar esses aparelhos. Observe as recomendacdes de
seguranga do fabricante.

. Ler o Folheto de Dados de Seguranga do Material (MSDS) para qualquer produto quimico que possa ser usado.

. O pessoal devera:

= Planear o trabalho.

= Analisar os perigos.

= Desenvolver e implementar os controlos de forma a mitigar os perigos.

= Executar o trabalho com seguranca depois de ter confirmado a prontidao para o fazer.
= Identificar melhorias para aumentar ainda mais a seguranca da operagao.

Siga a “Regra de Dois Homens” — os visitantes ndo tém permisséo para trabalhar a solo no local.

Os visitantes sao responsaveis pela limpeza das areas por eles usadas.
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Background:

O Programa de Medigao da Radiacdo Atmosférica (ARM), do Departamento de Energia dos E.U. (DOE) assenta em instala¢des de investigagdo do clima para medir os
componentes da superficie de radiagdo solar e terrestre, meteorologia da superficie, propriedades das nuvens, e outras quantidades atmosféricas em varios locais em todo o
mundo, que inclua as Grandes Planicies do Sul dos Estados Unidos (GPS), o Pacifico Ocidental Tropical (TWP), e o North Slope do Alasca (NSA).

As InstalagGes Méveis do ARM sdo o quarto campo ARM de medigdo concebida para ser facilmente transportado e implantado a curto prazo em qualquer parte do mundo. A
implantacéo e operagéo da AMF séo da responsabilidade do Tropical Western Pacific / ARM Mobile Facility Management Office (TWP / AMF-MO), no Los Alamos National
Laboratory (LANL), Los Alamos, Novo México, E.U.A.

A TWP / AMF-MO opera o AMF em colaboragdo com uma organizagéo anfitrid ou com o governo. A Direccéo da Ciéncia das Instalagdes Moveis de Pesquisa do Clima do
ARM selecciona os locais de implantagdo com base em propostas formais.

Politica do ES&H:

As pessoas que trabalhem ou visitem o local do AMF para negécios oficiais do AMF, num Periodo Operacional Intensivo especifico (IOP), ou apenas para uma visita casual,
devem notificar a TWP / AMF-MO dos planos de viagem com bastante antecedéncia anterior a partida e com tempo suficiente para cumprir com as seguintes politicas:

e  Todo o pessoal que se encontre no local do AMF é obrigado a agir e trabalhar com seguranga e a ndo comprometer a sua prépria seguranca ou a de outros no local.
e  Todo o pessoal que esteja no local do AMF deve realizar um trabalho de tal forma que ndo comprometa o bom funcionamento do local.

e  Todos os visitantes devem ler o Plano de Segurancga e concordar em cumprir com suas recomendagées e orientacdes para a sua autorizagao especifica, e assinar a
ficha de visitante, reconhecendo a sua autoriza¢&o pessoal e as restricdes de trabalho e precaugdes inerentes a essa autorizacao.

e  Todos os visitantes, ao local do AMF, de fora do pais de acolhimento devem participar num briefing dado pelo LANL sobre ES&H, antes da partida para o pais de
acolhimento.

e  Todos os visitantes ao local também devem seguir todas as normas e cddigos locais aplicaveis. Em geral, as novas construgées devem seguir os regulamentos dos E.U.,
salvo se os regulamentos locais forem mais rigorosas.

e  Todos os visitantes ao AMF devem apresentar uma Solicitagdo Oficial ACRF de Acesso ao local (SAR) em http://www.db.arm.gov/SARS2/ e ndo poderd ir para o local
até receber uma aprovagédo do pedido.

Escopo e Propriedade do Documento:

Este plano aplica-se as actividades relacionadas com os abrigos do AMF e componentes associados dentro do local do AMF. Este plano ndo abrange o trabalho realizado
fora do local, que é de responsabilidade de terceiros. Nenhum trabalho é autorizado pelo LANL fora do local do AMF, salvo se for por escrito. Se algum trabalho for proposto e
financiado pelo DOE fora do local, este deve seguir a politica de seguranga do ARM, disponivel em http://www.arm.gov/acrf/safety policy.stm e a Gestédo de Seguranga
Integrada do DOE, disponivel em http://www.eh.doe.gov/ism/diagram.html.

Este documento cobre as actividades que ocorram normalmente em laboratérios electromecanicos e actividades comuns aos laboratérios méveis electro-6pticos, sem
instalagdes quimicas ou wet-labs.

Este plano esta a ser implementado a partir da data da sua publicagdo, e continua em vigor até ser substituido por uma reviséo.

As exigéncias do presente documento aplicam-se a todos os empregados LANL, a todos os sub contratantes dos E.U do LANL e trabalhadores de organizagdes
colaboradoras dos E.U. que visitem o local do AMF. Para além disso, os contratantes, governos e outras organizacGes de fora dos EUA devem seguir os requisitos descritos
neste documento.



http://www.db.arm.gov/SARS2/
http://www.arm.gov/acrf/safety_policy.stm
http://www.eh.doe.gov/ism/diagram.html
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VI. Referéncia:

Procedimentos para Operacdes TWP/AMF — ver o website do TWP/AMF-MO — www.twppo.lanl.gov.

VII. Anexos:

1. Folha de Assinatura do Visitante ao AMF.



http://www.twppo.lanl.gov/
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Anexo 1: Folha de Assinatura do Visitanteg ao AMF ~ )
FOLHA DE ASSINATURA DO VISITANTE AS INSTALACOES MOVEIS DO ARM

Assinando esta folha, eu confirmo que li e irei cumprir com o Plano de Seguranca do AMF e que irei trabalhar
dentro dos limites da minha autorizacdo pessoal.

Nome Completo Afiliacéo CATEGORIA de autorizacdo | Data Assinatura
(impresso) do pessoal
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